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de Scapin  
(adaptation en    solo)



 

Cette fois-ci, Scapin est arrêté et jugé pour  un 
vol de farine. Sans l’aide d’aucun avocat, il 
expose les faits devant la Cour. 
L’ affaire est centrée, à en croire Scapin, sur 
l’amour d’Octave et Léandre qui déclarent leur 
amour à deux filles sans le consentement de 
leurs pères. 
Chose regrettable en ces temps reculés.  

Au rythme de coups de bâton et 
d ’ a u t r e s b o u f f o n n e r i e s 
i tal ienne s, Scap in se vo i t 
contraint d’ interpréter le s 
personnes concernées dans 
l ’affaire, car le banc des 
témoins demeure vide… C’est 
ainsi qu’il  prouvera que son 
accusation pour vol de farine 
n’est qu’un malentendu.  

         

Résumé de l’adaptation:
LES FOURBERIES DE  SCAPIN



Cette adaptation de «Les fourberies de Scapin» a vu le jour,  
grâce à la lecture de «Fahrenheit 451» écrit par Rey BRADBURY.  
Ce roman d’anticipation raconte l’histoire d’une société où lire est 
formellement interdit par la loi et détenir un livre conduit à 
l’emprisonnement ainsi qu’à la destruction du texte. Donc la 
solution pour continuer à lire, pour des citoyens récalcitrants, c’est 
d’apprendre les textes par coeur. 

Avant cette lecture, la mémoire (indispensable pour tout 
comédien.ne ) n’était, pour moi, qu’un simple outil. Ce préjugé a 
dû se construire pendant ma scolarité, à cette époque où 
comprendre et analyser un texte prenait le pas sur la mémorisation.  

Une fois fini le roman de BRADBURY, apprendre des textes par 
coeur devenait presque une évidence. Sur le dessus d’une pile de 
livres se trouvait «Les fourberies de Scapin» et dès les premières 
pages, la comédie de Molière me saisit. L’ apprendre par coeur alla 
de soi! Après deux ou trois mois, je mémorisais le texte. Plus les 
répétions du texte avançaient, plus les personnages prenaient forme 
dans ma tête. Ils commençaient à bouger dans leurs habits et les 
dialogues se dessinaient dans des lieux précis. 
Répéter le texte, encore et encore mettait en marche la fantaisie 
qui, associée à la raison donnait la créativité. 
Avec l’aide d’Eric EYCHENNE et de Carole GRECO, le spectacle prit 
plusieurs formes et les personnages se transformèrent.  
A force de travailler, les objets de scène, ainsi que les costumes, 
devinrent comme des obstacles. Plus les accessoires devenaient 
réels et représentatifs, plus ils paraissaient hors lieux, superflus 
voire inutiles. Finalement les costumes et les objets de décor 
furent supprimés au profit de la rencontre entre le jeu de scène et 
l’imagination du spectateur.       

La naissance du spectacle: 
A PARTIR DE LA LECTURE



  

Les fourberies de Scapin  représente une osmose entre la 
comédie et la poésie. 
L’ omniprésence du langage imagé, d’allégories et de termes 
tombés en désuétude ont nécessité une étude plus 
approfondie des textes français.  

Pour mettre en scène «  Les 
fourberies de Scapin » il m’a été 
indispensable d’enquêter sur les 
origines du texte. J’ai ainsi pu 
enr ich i r le t ravai l su r le s 
personnages, les lieux et les 
ambiances et découvrir avec 
su r p r i s e que Mo l i è re s ’ e s t 
sûrement inspiré d’auteurs du 
passé.  
Peut-être est-ce là l’un des 
secrets du génie de Molière: cette 
ouverture sur le réperto ire 
ancien et aussi étranger. 

Dépoussiérer ces textes classiques telles Les fourberies de 
Scapin est l’occasion d’attirer les jeunes vers la culture et 
c’est en cela que le théâtre devient un terrain fertile, car il 
est capable d’associer la subtilité du texte au divertissement. 

Pour un théâtre universel et attractif: 
LA LANGUE FRANÇAISE



 

La création du décor est 
souvent une question de sens 
mais aussi de moyen et 
d’apparence. Parfois plus il 
est grand, magnifique, d’une 
valeur inestimable, plus la 
compagnie théâtrale jouit  
d’un certain prestige.  
J’ai pu constater lors de ma 
participation à des tournées 
de spectacle que la cargaison, 
le t r a n s p o r t a i n s i q u e 
l’installation de ces décors 
demandent de s mo yen s 
considérables.  
Et c’est sans compter sur 
l’engagement que nous  nous 
devons  de tenir, face à la 
neutralité carbone prévu pour 
2050… 

La création de ce spectacle s’inscrit donc dans un 
engagement sensible au monde qui l’entoure.  
C’est une autre fourberie de Scapin, qui consiste à 
réfléchir à un décor léger, capable de voyager dans un 
sac de montagne et une valise. 
Ainsi ce projet se transforme en un spectacle qui assume 
d’exploiter au maximum l’imagination et au minimum les 
ressources de notre planète.      

Pour un théâtre écologique:
IMAGINONS PLUS, POLLUONS 
MOINS



 

Faites entrer l’accusé! 
Scapin est amené face à la Cour. 
Il venait juste d’accomplir trois ans de 
peine qu’il se retrouve encore devant un 
tribunal pour avoir volé de la farine. 
Le voilà qui commence à plaider! 

Arrivera t-il cette fois-ci à convaincre la 
cour de son innocence? 

Cette adaptation fait entrevoir la fin de 
Scapin. Dans un monde de plus en plus 
centré sur l’intérêt personnel, il ne 
trouve plus sa place pour mettre en 
oeuvre ses fourberies. 

SYNOPSIS

Durée: 1h15 

Conseillé à partir de 11 ans  

N.B. La p ièce peut être 
accueillie dans des salles de 
classes et jouée sans aucun 
apport technique. 
                                       



 
CONDITIONS TECHNIQUES:
«Les Fourberies de Scapin (seul en scène)»
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La pièce peut être accueillie dans des 
salles de classes et jouée sans aucun 
apport technique



Curriculum Vitae  

GRECO Piero 

  

Expériences: 

2023-2024 Solo « Les fourberies de Scapin » texte de Molière (France) 

2017-2019 «Colette et Didier» spectacle de marionette jeune public (France) 

                

2017-2018 Comédien dans le spectacle «Pinocchio» texte de Joël POMMERAT de la      

        Cie Etincelles théâtre tout public (France) 

2015-2016 Comédien dans le spectacle «L’arbre et Francesco» (tout public)                      

         Cie Tarantini (France) 

                 

2013-2014 Comédien dans le spectacle « Il se passe toujours quelque chose la veille de          

         mon anniversaire (jeune public) de la Cie Tarantini (France) 

2011-2012 Comédien dans le spectacle « Connaisseur de trottoirs »  Cie la Cinquième Roue  

         (France) 

2009-2010 Comédien dans le spectacle « Mimmo » Cie Maneij (France) 



 

                                        

2007-2008 Acteur dans le court-métrage « L’Epifania » dirigé par Alexandra     

        Munoz (Italie) 

 2003-2007 Comédien dans les spectacles: « Canti di Simurgh », «Simurgh 3 »,  

               « Simurgh 2», « Simurgh 1 », «Apocalisse» de la Cie Laboratorio 

Permanente           di Ricerca sull’Arte de l’Attore di Domenico Castaldo (Italie) 

2001-2002 Comédien dans « Ottocento volte venturo » et Fantasmi                           

            d’acciaio»      (spectacle tout public)de la Cie Acti (Italie)   
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